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SMLOUVA O POSKYTNUTI SLUZEB

uzaviena podle § 1746 odst. 2 zédkona €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik v znéni pozd¢jsich
ptredpist (dale jen ,,smlouva‘), mezi:

Stiedni Skola technickd Vysoké Myto

Adresa: Mladeznicka 380, 566 01 Vysoké Myto

IC: 150 28 585

OID: E10347519

Zastoupena: Ing. Jitka Jiskrova, MBA, feditelka skoly

(déle jen ,,Vysilajici organizace®) na stran¢ jedné,
a

David Takacs — MOBILITY ORGANIZER

Adresa: Kurzova 2222/16, 155 00, Praha 5 - Stodiilky
1CO: 22476385 .
Cislo bankovm?o__glctu (IBAN_) ef.t;gﬁ-f“ I&Fjﬁ '@fﬁ =
BIC/SWIFT: it e o R
Zapsana v: ZR Utadu mestske Casti Praha 13
Zastoupena: Mgr. David Takécs, koordinator pro CR
OID: E10390748

(déle jen ,,Dodavatel*) na stran¢ druhé.

Vysilajici organizace a Dodavatel (spolecné déle: ,,Smluvni strany*) uzaviraji Smlouvu za
podminek uvedenych nize:

CL I Uvodni ustanoveni
1.1.
Tuto smlouvu o poskytnuti sluZzeb uzaviraji smluvni strany za ucelem pfipravy a realizace
mobilit v rdmci projektu programu Erasmus+ specifikovaného v bodu 1.2. (déle jen ,,projekt).
Poskytované sluzby jsou financovany z rozpoctu projektu. Projektovy ndvrh byl ptfedlozen
vramci Vyzvy k podavani navrhii 2023 publikovaného Evropskou komisi. Erasmus+ je
programem Evropské Unie pro oblast vzdélavani, odborné piipravy, mladeZe a sportu na
obdobi 2021-2027 na z4kladé Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2021/817 ze
dne 20. kvétna 2021, kterym se zavadi program ,,Erasmus+*“: program Unie pro vzdélavani,
odbornou ptipravu, mladez a sport.

Popis projektu

1.2.
Klic¢ova akce: Erasmus+ KA121 - mobility v odborném vzdélavani a ptipravé (OVP)
Cislo projektu: 2024-1-CZ01-KA122-VET-000242252
Typ aktivity: Mobility zaki / Kratkodoba vzdélavaci mobilita
Zamgéteni: mimoskolni vzdélavaci program na odbornych pracovistich (odborné pracovni
staze zaku, dale jen ,,mobilita®) v oblasti oboril technickych oborii
Délka projektového obdobi: 18 mésicil
Zacatek projektu: 1. 11. 2024; konec projektu: 30. 4. 2026.
1.3.
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Misto realizace mobility: Budape$t’, Mad’arsko (dale jen ,,misto realizace mobility*).
1.4.
Doba trvani mobility: 19 dni aktivity + 2 dny na cestu; prvni den mobility 5. 10. 2025
(ptijezd skupiny do Madarska), posledni den mobility 25. 10. 2025 (odjezd skupiny do
Ceska).
1.5.
Pocet ucastnikli zacastnénych na mobilité¢ (souhrnné ,,skupina®): 12 ucastniki; 1 doprovodna
osoba/ucitel.
C1. II Pfedmét smlouvy

2.1.
Predmétem této Smlouvy je zavazek Dodavatele poskytnout Vysilajici organizaci sluzby
specifikované v tomto ¢lanku smlouvy fadné, v terminu a za podminek sjednanych v souladu
s touto smlouvou, a zavazek Vysilajici organizace za poskytnuté sluzby zaplatit odménu ve
vysi a za podminek dohodnutych v této smlouvé.
2.2.
Pro ucely této smlouvy se za sluzby povazuji nasledujici ¢innosti:

a) Realizace mimoskolniho vzdélavaciho programu na odbornych pracovistich (odborné

pracovni staze zaki) v oblasti technickych obort pro tcastniky projektu,

b) Organizacéni zajisténi pobytu v Budapesti pro skupinu,

¢) Administrativni ¢innosti tykajici se pfipravy a realizace projektu,

d) Organizace a realizace pfipravnych seminafi pro ucastniky projektu (dale jen

,»sluzby*).

CI. III Prava a povinnosti smluvnich stran
3.1
Pokud v prib&hu plnéni pfedmétu smlouvy dojde ke zménam predmétu této smlouvy nebo
jeji casti, musi byt tyto zmény predem pisemné odsouhlaseny smluvnimi stranami. VeSkeré
zmeény této smlouvy budou feSeny po vzajemné dohodé stran formou pisemnych dodatki k
této smlouvé, jinak jsou neti¢inné a neplatné.
3.2.
Smluvni strany se zavazuji, Ze se budou v€as informovat o vSech skute¢nostech relevantnich
pro spolupréci v rdmci této smlouvy.

Prava a povinnosti vysilajici organizace
3.3.
Vysilajici organizace se zavazuje poskytnout dodavateli soucinnost nezbytnou pro fadné
poskytovani sluzeb, a to zejména tim, Ze:

e zrealizuje vybér ucastnikli a doprovodnych osob podle projektu;

e zajisti, aby vybrani ucastnici a doprovodné osoby/ucitelé disponovali smluvné
zajiSténym zdravotnim pojisténim, pojisténim odpoveédnosti a Grazovym pojiSténim,
ucastnici dale mezinarodnim studentskym prikazem (ISIC), nebo jinou formou
studentského potvrzeni,

e 7zaSle dodavateli ptihlasky Ucastniki a formulaf Gdaji o ucastnicich v elektronické
podobé neprodlené po uskute¢néni jejich vybeéru;

e poskytne dodavateli v pfipad€ nezbytné potieby dalsi podklady a informace.

Prava a povinnosti dodavatele
34.
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Dodavatel sluzeb se zavazuje piistupovat k plnéni sluzeb poctivé a peclivé podle svych
schopnosti a s odbornou péci. Dodavatel se zavazuje poskytnout sluzby vlastnim jménem a
na vlastni odpovédnost. Dodavatel odpovida za vSechny své vykony materialni i nemateridlni
povahy, a to véetné vykonu svych subdodavateld.
3.5.
Dodavatel se zavazuje ptijemci poskytnout sluzby ve vysoké kvalité¢ a v souladu s aktualnimi
odvétvovymi standardy a ustanovenimi této smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze sluzby
podle této smlouvy musi byt poskytnuty v souladu se Standardy kvality programu Erasmus+
uvedenymi v ptiloze €. 2 této smlouvy, ktera tvofi jeji nedilnou soucast.
3.6.
Dodavatel se zavazuje ptipravit a realizovat pro ucastniky mimoskolni vzdélavaci program na
odbornych pracovistich (odbornou pracovni staZ) v oblasti technickych obort podle projektu
v rozsahu 15 dni.
3.7.
Dodavatel ve spolupraci s vysilajici organizaci stanovi ndpli praktického vycviku na
odborném pracovisti — nejpozd¢ji 2 mésice pred vyslanim Gcastniki na mobilitu.
3.8.
Dodavatel se zavazuje poskytnout ucastnikiim potifebnou podporu pfti realizaci mimoskolniho
vzdélavaciho programu podle projektu, zejména:
e pii mentoringu v prubéhu realizace vzdélavaciho programu;
e pii zajiStovani monitoringu a hodnoceni rozvoje kompetenci ucastnika v prubchu
realizace vzdélavaciho programu;
e zajiSténim udélovani pravidelné zpétné vazby ucastnikovi na jeho postup ve
vzdélavacim programu formou reflexi.
3.9.
Dodavatel se zavazuje zorganizovat a realizovat pfipravné seminaie pro ucastniky projektu a
doprovodné osoby podle projektu pied vyjezdem na mobilitu.
3.10.
Dodavatel se zavazuje k organizacnimu zajisténi vzdélavaciho pobytu v Budapesti pro
skupinu, zejména:
e zajisti vhodné ubytovani pro skupinu po celou délku mobility;
e zajisti stravu 3krat denné (snidané, obédy a vecete) pro zaky;
e zajisti stravu 1krat denné (vecete) pro ucitele;
e zajisti moznost dopravy v Budapesti v pribéhu trvani mobility (MHD nebo jinou
formou).
Dodavatel prohlasuje, Ze kvalita ubytovani a stravy odpovidaji standardim kvality v misté
pobytu.
3.11.
Dodavatel se zavazuje k zajiSténi administrativnich tikolt mobility, zejména:
e vyhotovi ve spolupraci s vysilajici organizaci pro UcCastniky certifikdty o stazi
Europass mobilita, kterych obsah vyplyvéa ze Smlouvy o uceni (Learning Agreement)
a uskutecnénych pracovnich cinnosti a =zajisti potvrzeni certifikatl ze strany
pfijimajicich partnerd;
e 7zajisti potvrzeni dokumenti Smlouvy o uceni ze strany ptijimajicich partnerd.
3.12.
Dodavatel poskytne potiebnou asistenci vysilajici organizaci a skupiné pii realizaci sluzeb
v prubéhu projektu a vzdélavaciho pobytu (mobility).
3.13.
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Dodavatel pravidelné informuje sjednanym zptsobem vysilajici organizaci o aktualnim stavu
projektu a o kazdém piipadném pteruseni a piekdzce v realizaci projektu nebo odborného
programu. Na zadost vysilajici organizace dodavatel poskytne jakékoli dalsi informace
tykajici se realizovanych sluzeb, které jsou nezbytné pro ucely podavani zprav a
monitorovani ptislusného projektu programu Erasmus+.

3.14.

Dodavatel musi bez zbyte¢ného odkladu informovat wvysilajici organizaci ohledné
jakéhokoliv problému, ktery ovliviluje nebo by mohl podstatnym zpisobem ovlivnit
schopnost Dodavatele k poskytovani sluzeb podle této smlouvy. Informace podle ustanoveni
tohoto odstavce musi obsahovat identifikaci problému, informaci o Case jeho vzniku a
napravnych krocich, které poskytovatel podnika k jeho vyieseni.

CL. IV Doba trvani smlouvy
4.1.
Tato smlouva vstupuje v platnost a €innost dnem podpisu smluvnimi stranami a zlstava v
platnosti az do dokonceni mobility, nejdéle do konce projektového obdobi.

Cl. V Cena a platebni podminky
5.1.
Smluvni strany se dohodly (v souladu s kalkulaci rozpoctu uvedené v ptiloze ¢. 1), Ze
dodavateli nalezi za vykon sluzby dle ¢l. II této smlouvy ¢astka ve vysi 22.250, - EUR bez
DPH. Dodavatel neni platce DPH.
5.2.
Uvedena castka zahrnuje veSkeré vedlejSi vydaje a pripadné dal$i nadklady, je konecna a
nepiekrocitelna.
5.3.
Cena sluzby bude uhrazena na zdklad¢ dvou faktur vystavenych Dodavatelem, a to do 15 dnti
od prokazatelného doruceni této faktury druhé smluvni strané.
54.
Faktura na prvni ¢ast ceny sluzby ve vysi 11.376, - EUR bez DPH bude vystavena do 30 dnt
od podpisu smlouvy. Faktura na druhou ¢ést ceny sluzby ve vysi 10.874, - EUR bez DPH
bude vystavena po navratu skupiny z mobility, nejpozdéji do konce projektového obdobi.
5.5.
Cena sluzby bude fakturovana a hrazena v méné dohodnuté ve smlouvé, tj. v EUR. Platby
budou provedeny bezhotovostné na bankovni et Dodavatele sluZzeb uvedeny v zahlavi této
smlouvy.
5.6.
Bude-li faktura obsahovat vady brénici jejimu proplaceni, termin jeji tthrady se posouva a
faktura bude uhrazena aZ po zhojeni téchto vad v terminu dohodnutém smluvnimi stranami,
ne vSak krat§im nez 15 dn.
5.7.
V ptipad¢, Ze Dodavatel neposkytne vysilajici organizaci plnéni v souladu se smlouvou nebo
aplikovatelnymi standardy kvality, nebo vyplyne-li takova skute¢nost ve vztahu k plnéni
poskytnutému ze strany dodavatele z dozorové nebo kontrolni ¢innosti Narodni agentury
nebo jinych orgdnii dohliZejici na fadné plnéni povinnosti sjednanych v grantové dohodé,
muZe vysilajici organizace sniZit odménu za plnéni (stanovit slevu z ceny plnéni) pfimétené k
zavaznosti nesplnénych zavazkl nebo plnéni nizké kvality (dale téz ,,vyhrady*). Vysilajici
organizace v takovém ptfipadé oznami dodavateli zamér sniZeni vcetné odpovidajiciho
odivodnéni a stanoveni prfedpokladané vyse sniZeni.
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5.8.

Dodavatel je v ptipad¢ dle predchoziho odstavce opravnén vyjadfit se ke skuteCnostem
namitanym ze strany vysilajici organizace do 14 dni od obdrzeni oznameni a ptedlozit v dané
lhaité své pripominky. Pokud dodavatel pfipominky ve stanovené lhuté predlozi, je vysilajici
organizace povinna tyto pfipominky odpovidajicim zplsobem vypoiadat a nasledné bez
zbytecného odkladu sdélit dodavateli své kone¢né rozhodnuti. Tykaji-li se vyhrady plnéni, za
které jiz byla poskytnuta odména, vznikne okamzikem konecného rozhodnuti pfijemci vici
dodavateli narok na vraceni ¢astky vyplyvajici z tohoto rozhodnuti.

C1. VI Storno podminky
6.1.
Storno podminky se vztahuji na zruseni vzd€lavaciho pobytu v Budapesti pro ucastniky
(dotCené sluzby uvedené v bod¢ 2.2., pismena a) a b) této smlouvy) ucinéné mezi vysilajici
organizaci a dodavatelem.
6.2.
Storno poplatek predstavuje nahradu Skody zpiisobenou dodavateli.
6.3.
V ptipadé predasného ukonceni ¢i preruseni pobytu ucastnikii bez zavinéni dodavatele
nevznikd dodavateli povinnost vratit vysilajici organizaci zaplacenou cenu dotenych sluzeb
ani jejich pomérnou ¢ast.
6.4.
Storno podminky vztahujici se na zruSeni dotenych sluZeb ze strany vysilajici organizace:

a) Dodavatel se zavazuje neuctovat storno poplatky v ptipad€ zruSeni dotcenych
sluzeb do 28 dnti pted ohlaSenym odjezdem.

b) Pfi zruSeni dotéenych sluzeb 27 — 21 dni pfed prvnim dnem mobility (podle bodu
1.4) bude jako storno poplatek tictovano 35% z celkové ceny dotéenych sluzeb.

c) Pii zruseni dotéenych sluzeb 20 — 14 dni pied prvnim dnem mobility (podle bodu
1.4) bude jako storno poplatek tictovano 45% z celkové ceny dotéenych sluzeb.

d) Pfi zruSeni dotenych sluZzeb 13 — 2 dny pied prvnim dnem mobility (podle bodu
1.4) bude jako storno poplatek tictovano 80% z celkové ceny dotéenych sluzeb.

e) Pfi zruSeni dotcenych sluzeb 1 den pied prvnim dnem mobility (podle bodu 1.4)
nebo v den odjezdu bude jako storno poplatek uctovano 100% z celkové ceny
dotcenych sluzeb.

6.5.
V ptipadé¢ storna z jinych vaznych diivodi je po vzajemné dohodé moznéa zména terminu.

Cl. VII Zmény smlouvy
7.1.
Tuto smlouvu Ize ménit pouze na zékladé vzajemného souhlasu smluvnich stran. Jakakoliv
zmeéna smlouvy je platnd pouze pisemné. NepovaZuje se za zménu smlouvy: zmény tykajici
se udaji smluvnich stran zapsanych v rejstiiku, zejména zmény tykajici se sidla, zastupcu,
¢isla bankovniho Uc¢tu. V zévislosti na okolnostech pfipadu musi dotéend strana pisemné
informovat druhou stranu (e-mailem) do 10 dnii od zmény.

C1. VIII Ukonéeni smlouvy
8.1.
Smlouva zaniké uplynutim doby, na kterou byla sjednéna.
8.2.
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Smlouva rovnéz zanikd dohodou smluvnich stran, nebo vypovédi jedné ze smluvnich stran.
Vypoveéd nabyva tcinnosti dnem doruceni druhé smluvni stran€, vypovédni lhtita je 60 dni.
Smluvni strany jsou povinny uzavfit pissmnou dohodu o dobé&, zptisobu a dalSich okolnostech
vzajemného vyrovnani.

8.3.

Odstoupit od smlouvy Ize pouze z divoda podstatného poruseni podminek smlouvy jednou
ze smluvnich stran nebo dle zdkona.

8.4.

Smlouva zanika rovnéz z divodu objektivni nemoznosti plnéni na strané dodavatele z divodi
zvlastniho ztetele hodnych. V takovém piipad¢ je dodavatel povinen vratit pomérnou ¢ast
odmény za nedodané sluzby.

Cl. IX Okolnosti vylu¢ujici odpovédnost
9.1.
Za okolnosti vylucujici odpovédnost se povazuje piekdzka, kterd vznikla nezavisle na vali
smluvni strany a brani ji ve splnéni smluvni povinnosti, jestlize nelze rozumné piedpokladat,
7e by povinnd strana tuto prekazku nebo jeji nasledky odvratila nebo piekonala, a dale, Ze by
povinna strana tuto prekazku v dob¢ vzniku zavazku piedvidala.
9.2.
Odpovédnost nevyluCuje prekazka, ktera vznikla az v dobé, kdy povinna strana byla v
prodleni se splnénim svého zavazku nebo vznikla z jejich hospodarskych pomért.
9.3.
Utinky vyluéujici odpovédnost jsou omezeny na dobu, po kterou trva piekazka, s niz jsou
tyto U€inky spojeny.
94.
Strany se dohodly, Ze se budou neprodlené pisemné informovat o vzniku a zaniku okolnosti
vylucujici odpovédnost zptisobem stanovenym v této dohodg.
9.5.
V ptipad¢ vyskytu okolnosti vylucujicich odpovédnost (vyssi moc) se obé strany zavazuji
pfijmout takova opatfeni, ktera jsou nezbytnd k dosaZeni ucelu smlouvy a k vypotradani
vzajemnych naroki.

Cl. X Ochrana osobnich udaji

10.1.

Dodavatel sluzeb se zavazuje, Ze pokud v souvislosti s realizaci této smlouvy pfijde do styku
s osobnimi/citlivymi daji ve smyslu zadkona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tdaju,
ve znéni pozd&jSich predpist (dale jen ,,Zakon o zpracovani osobnich udajii*), a Natizeni
Evropského parlamentu (EU) 2016/679 a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni smérnice 95/46 /ES
(obecné nafizeni o ochrané udaji) (déle jen ,,GDPR®), ucini veskera opatieni, aby nedoslo k
neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k t€émto tidajim, k jejich zméné, zniceni ¢i ztraté,
neopravnénym pirenostm, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k jejich jinému
zneuziti. Dodavatel sluzeb nese plnou odpovédnost za piipadné poruseni této povinnosti z
jeho strany.

Cl. XI Zavéreéna ustanoveni
11.1.
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O neupravenych skutecnostech touto smlouvou, plati obecna ustanoveni zakona ¢. 89/2012
Sb., ob¢ansky zakonik.
11.2.
Pokud se nékteré ustanoveni této smlouvy stane neplatnym nebo neucinnym, neplatnost nebo
neucinnost tohoto ustanoveni nezpiisobi neplatnost nebo netcinnost ostatnich ustanoveni
smlouvy nebo smlouvy samotné. Strany se zavazuji nahradit neplatné nebo neucinné
ustanoveni bez zbyte¢ného odkladu tak, aby bylo v co nejvétsi mife dosazeno ucelu, ktery
neplatné nebo neucinné ustanoveni sledovalo v dobé uzavieni smlouvy. Strany budou
postupovat obdobnym zptisobem, pokud se nékteré ustanoveni této dohody ukaze jako
nevykonatelné.
11.3.
Tato smlouva piedstavuje uplnou smlouvu smluvnich stran a nahrazuje veskeré predchozi
ustni i pisemné smlouvy a ujedndni mezi smluvnimi stranami, tykajici se predmétu této
smlouvy.
11.4.
Tato smlouva je zdvazna i pro ptipadné pravni nastupce vysilajici organizace.
11.5.
Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichZ jeden obdrzi vysilajici organizace
a jeden dodavatel sluzeb pii podpisu této smlouvy.
11.6.
Ptipadné spory tykajici se této smlouvy nebo jinak s ni souvisejici budou feSeny v prvni fadé
jednénim a dohodou stran.
11.7.
Smluvni strany prohlaSuji, Ze tato smlouva byla sepsana podle jejich pravé a svobodné viile,
nikoliv v tisni a za nevyhodnych podminek. Smluvni strany prohlasuji, ze si smlouvu
ptecetly, s jejim obsahem souhlasi a na ditkaz toho ptipojuji vlastnoru¢ni podpisy.

Ve Vysokém Mytudne .......cceeeveeneennnnnene 2025

Vysilajici organizace

Ing. Jitka Jiskrova, MBA, teditelka Skoly Mgr. DaV1d Takacs, koordlnator pro CR
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